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Franccsc Xavier Buíinyá i Hospital (Banyoles, 1834-Tarragona, ¡899). 

Francesc Xavier Butinyá. 
Centenarí d^un precursor 
(1834^1899) 
Julia Butinyá 

P
ocs gironins troharem deis 
quais se n 'hagin fet en el 
darrer quart de segle tesis doc
toráis de tres árees científiqíies 
diferents. Vol dir una figura 
d'ampli abast, Pintares de la 

qual es projecta a camps variats. Així s'esdevé 
amb el P. Butinyá, jesuíta, nascut a Banyoles 
el 1834 i de quj el 18 de desembre d'enguany 
es complirá el centenari de la seva mort. 

De Butinyá, en primer lloc se'n descubrí 
una faceta originalíssima com a fundador reli-
giüs, car aplicava,a les seves congregacions les 
idees deis socialistes utópics Fourier i Owen. 
jesús Martín Tejedor, director de l'Institut 

d'Historia de l'Església al Conscll Superior 
d'Investigacions Científiques, publica el 1977 
Francisco Budñá y los Talleres de Nazaret. Uto-
pismo socialista del siglo XIX en el catolicismo 
español resultat de la seva tesi d'Historia, que 
estudiava sobretot aquest fet fundacional. 

El fundador 

El 1874, Butinyá donava classes de 
ciéncies a la Universi tat de Salamanca. 
Allá funda aquel! any, amb el suport del 
bisbe Lluch i Garriga, les Serves de Sant 
Josep, experiment que va repetir el 1875 a 
Calella, bé que amb el nom de Filies de 
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Sant Josep; aqüestes darreres s'han 
establert actualment a Banyoles, a la 
casa pairal deis Butinyá. 

Les noves mondes presentaven 
certes peculiaritats dins el panorama 
general religiós del segle passat. Per 
exemple, en t raven sense dot, cosa 
insólita que obria ropció de la vida 
religiosa a la classe obrera. 1 sobretot, 
fonamencaven el seu treball en la 
industria i en una forma de vida coo
pe ra t i v i s t a , t re t a l eshores nou a 
Espanya i prou revolucionari dins de 
l'Esylcsia. De tota manera, a París, on 
el P. Butinya va anar a raure ran de 
l'expulsió de la Gloriosa, n'hem trobac 
alguns precedents. 

Butinyá explica així a la seva 
familia la nova congregació de fabri-
cantas: "Com en estos paisos ICastella] 
hi ha molt poca industr ia , mol tas 
fadrínas no saben qué fer, y.s perden. 
[...] Son nou ja ab moltas pretenden-
tas. CuanC tingan los fondos suficients 
donaran també traball a totas las que 
vúlgan, alberch a las serventas desaco
modadas, Y refugi a las donas de niajor 
edat que, no cssenc pobres, tampoch 
teñen lo necessari per víurer conve-
n i e n t a m e n t » . Eli els reparava les 
maquines, els ensenyava l'art textil, les 
feia anar a vendré ais mercats Uurs 
productes, vigilava que no venguessin 
la propietat de les maquines, les feia 
tesar cancant durant la teína... Pero, 
igual com passava amb els experiments 
d'aquells utopistes, sense una guia 
ferma económica nt micjans períUava 
la vida de les instítucíons, í de fet les 
novícies moríen de fam, segons atesten 
els documents del bísbat de Girona. 

Ara bé, com que sembla que la 
Companyia de Jesús no va teñir la 
mateíxa sensíbilitat envers el seu pro-
jecte social, Butinya no va poder exer-
cír aquell guiatge de la manera que 
hauría desitjat. Martín Tejedor valora 
molt la virtut de l 'obedíéncia en el 
jesuíta banyolí, car la va exercir fins a 
ex t rems heroics , r o m a n e n t com a 
espec tador ímpassíble quan bavia 
embarcades les bones monges en un 
projecte industrial que materialment 
se'ls enfonsava. 

Avui les dues congregacions, Ser
ves í Filies, teñen cases arreu del món 
i celebren des de l'any passat, a Sala
manca, el centenari de la more del seu 
fundador , que va ceñir lloc a 
Tarragona. 

L'autor teatral 

D'altra banda, el 1978 vaig presen
tar la meva tesi doctoral Emidio histúri-
co'íiterario de F.X. Butinya, dirigida peí 
professor Antoni Comas, on revelava 
que Butinyá era l 'autor d 'una obra 
dramática considerada anónima, que 
escenificava el martiri de sant Martiriá 
i que era valorada a la Historia de la lite

ratura catalana (vol. IV, Ariel ed.l972, 
pág. 795-800) com la pr inc ipa l 
hagiográfica anterior a la Renaixenga. 
Al manuscrit que estudiaven els crítics, 
pero, conservat a la Biblioteca de Cata
lunya, li mancaven les primcres pagi
nes, on a mes de constar el nom figura 
un proleg que és un veritable manifest 
del moviment de la Renaixeni^a: 

"Só molt aymant de nostra riquíssi-
ma llengua, y axis no estranyes qu.en 
ella te parle, per mes que fassa casi bé 
divuyt anys que visch ailunyac de Cata
lunya. Si estimo sa llengua, no menys 
m'entusiasmo ab ses renombrades gestes 
1.. J Morta está la llengua hebrea, mor-
tes la fenicia y la egypciaca, mortes la 
grega y la llatina, perqué moriren los 
pobles que les parlaven, perdent absolu-
tament Uurs propies Ueys y Ilibertat. Si 
volem, donchs, que ressuciten nostres 
passades glories, enmotUades en lo 
catolicisme, si volem que revisca la 
grandesa y heroisme de nostra provin
cia, tant aymant no de la borda Ilibertat 
masónica, sino de la vera Ilibertat cris
tiana, és precís y ops que treballem per 
fer reviure nostra llengua y ab ella los 
sentiments catolichs de nostres besavis. 

"Per a^o t'escrich en cátala, lector 
aymat, y espero que acuUirás ab benvo-
lenga mon bon disicx. Si no fas mes, és 
perqué no puch. Y encara que pobre y 
allunyadat de ma patria, vuU portar 
una pedra, jatsia petita, per aydar a 
enlayrar l'edifici de nostres glories, 
mitx enrunat per art de Iliberals anti-
catolichs, que suen y.s desvetllen per 
destruhir nostre esperir provincial y 
cristiá castellanisant-nos en profit seu». 

Segueix a l'obra de teatre un com-
pendi que expressa el senti t erudir 
propi d'aquella época, car en dona el 
fonamenc historie: 

«Com a corona del petit obsequi 
que havem fet al patró de Banyoles y a 
mos gemians los banyoUns, com esplica-
ció de l'argument del drama relligiós 
sobre la vida del sant martre, y a fi de 
que tothom se fassa cárrech, axis de lo 

que hi ha de ficció com tambe de quant 
s'hi troba de veritablement histórich, 
m'apar convenient posar aquí les poques 
noticies que.s conservan sobre les heroi-
ques gestes de nostre protagonista». 

Aquesta obra de teatre, La ven-
jangá del martre, de llengua culta i de 
rica métrica, clou el genere popular de 
vides de sants, d'ascendéncia secular i 
de Can important arrel gironina. Va 
haver-hi una primera edició el 1871 i 
ha estat reeditada peí Centre d'Escudis 
Comarcáis de Banyoles el 1996, 

Vegem-ne uns versos fináis en qué 
es profetitza l'arribada de les reliquies 
de sant Martiriá, segons la tradició 
banyolí na: 

El jesuíta banyolí, 
seguidor dch socidit'Hcs uiopics. 

Revista de Girona / núm. l'-Ki setcmhre - ncruhrt: 1999 31 14951 



Casa mare de les monges joscfines, a la ¡ylai;a dds Lledoners di: Girona. 

Dies vindran en que. pobre harqiteta, 
Sokant per enci-e d'ones ena-espades. 
Los restos portará a molt allunyades 
Tenes, guardíits dedins d'hiinúl caxeta. 
Llavors, per si maiexes les campanes 
Trnllejaran ufanes. 

De pur goix transportades, 
A I'ovirar pintáis, dinire les oles 
De ion beli llach de plata, 
Ah ángeh que te'ls portan, o Banyoles! 

Qiian escrivia en cátala, Butinyá 
trebailava la llengua com un objecte 
artístic, cosa que no feia amb el cascella, 
que utilitzava com a eina divulgadora 
de la doctrina. Per aixo, tot i que escriví 

molces obres religioses, no és considerar 
un escriptor en aquesta llengua. Amb 
tot, és autor de 20 obres en llengua cas
tellana i suma mes de 50 edicions en 
vida; també deixá escrita una obra en 
llatf i un voluminós catecisme inedit. 
Les seves obres han estat traduídes a 
l'italiá, al francés, al base i al tagal. 

La producció catalana 

Per contra, tot i que no en con-
servem una obra abundant en cátala, 
es un escriptor de la Renaixen9a. La 
seva p roducc ió c a t a l a n a , en el 

moment en qué ens va escriure la part 
principal (1871), destaca peí bon gust 
i la naturalitat; val a dir que anticipa 
la fórmula de llengua viva i correcta, 
que feia anys que s'estava buscant. 
Empra una llengua estudiada, calcula
da i elaborada, sota la pauta de la 
coMoquial -la qual apreciem bé en les 
seves cartes- i el model del llatí -e l 
qual imita en la prosa culta, com la 
del compendi mencionar. 

Llengua que bé van valorar ja 
aleshores els culres crítics de la revista 
La Renaxema, com ara Pió Pi i Vidal, 
que va escriure: "honra nostra rena-
xensa literaria, usant un cátala que, 
evitant los arcaismes, és bastant pur y 
corréete». O bé An ton i Auléstia i 
Pijoan, que va dir de la llengua del 
compendi historie: "Sois Uohansas 
renim que fer-ne, puix sa naturalitat y 
puresa, y la propietat en la construcció 
dcLs pen'odos, re\'ela-l gust y erudició 
filis d'un estudi de nostre idioma tan 
notable com digne d'imitació». 

Coneixem alguns deis seus criteris 
lingüístics perqué els va exposar a 
l'arqueóleg Pere Alsius; quant a l'orto-
graíia, per exemple, es planyia de la 
manca d'unirat de criteris a causa de 
les interminables polémiques: «Som de 
vostre parer, empero desitjaria que tofs 
fórem uniformes cuant possible sia, lo 
matex que en fer rermenar los plurals 
femenins en es o en as». Així com 
recoUim, el mateix any de 1871 ~en 
qué no oblidcm que som a l'época flo-
ralesca, quan tothom bevia deis troba-
dors-, la seva admirado per la llengua 
antiga: "Us puc assegurar que en llegir 
la conquesta del regne de Mallorca i la 
car ta de sant Bernat a la seva sor 
m'admiraha de la bellesa de nostra 
llengua y em feya dol considerar lo 
menyspreu en qué tristament jeya». 
Cosa que era clarament un avan^ des 
del punt de vista culturalista. 

La seva producció poética, curra 
pero de gran valor, es publica l'any 
passat al Buiüett de la Reial Academia 
de Bones Lleires de Barcelona. També 
son valuosos l'epistolari que mantin-
gué amb el seu amic Alsius {Quadems 
del Centre d'Estudis Comarcáis de Ba' 
nyoles, 1987) i l'adregat a la seva cun-
yada, on trobem una preciosa i extra
ord inar ia mostra d 'amor fraternal 
(Visíd d'una dona catalana en el segle 
X/X, Fundació Salvador Vives Casa-
juana, 1982). 
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L'espirituaÜtat 

L'übra de Butinya s'ha estudiar 
també des del punt de vista de í'espiri-
tualitat, molt moderna per a la seva 
época peí fec de basar-se moralment 
en la consciéncia i -maigrat el senti-
men ta l i sme abassegador propi del 
moment- governar la practica religio
sa amb un ferm sentir racional. Des 
d'aquesr ambit l'ha estudiar una doc
tora en historia, Adela de Caceras, a 
Trabajo y dignidad humana. Una inter
pretación en el siglo XIX. Francisco 
Javier Butiñá, S.}., publicar a Sala
manca el 1984. 

Tanmateix, l'aspecte mes caracte-
rístic seu és el relatiu al treball, el qual 
es palesa bé a Les Migdiades del mes de 
inaig {1871; reeditada a Madrid, amb 
traducctó, el 1991): «No és lo treball 
cap hiimiliació; és, al contrari, l'honor 
deis homens de bé. [...] Nostres avis 
tenian a mes gloria viure dedicats al 
traball qu'hererar pomposos títols de 
llurs besavis... Per aixo en los sepul-
cres, en las obras que deixávan a la 
postcricar s'honravan ab las insignias 
de llurs oíicis: los corders hi feyan 
esculpir la cabria, los sastres, las esti-

Sarcófag del pare Butinya a la cripta de 
l'es^fcsia de la c¿isa mare, a GiVoiía. 

La con^-egaciá fundada pd pare Biainyci té cases escampades arreii del mún. 

soras [,..] L'home nasqué per a traba-
llar com l'aucell per a volar... No és 
per lo t a n t lo t raba l l c a s t i ch del 
pecac». Butinya, en aquest Ilibre, pro-
posava un nou orguU huma davant el 
fet laboral, com havien fet els primers 
socialistes, i ho presentava amb una 
nova mística. 

T a m b é se s ingular i tzá com a 
capellá, en una época en qué coexis-
tien les practiques exorcisres, per la 
seva valorado del progrés, bo i arren-
gleranc-se amb els homes erudits que 
n'eren entusiastes i no ho velen com 
una amenaza per a la religió: 

«Admira, cristiá estimar, y ab dols 
plaher d 'ánimas nobles contempla 
t ransformada la térra ab los nous 
invents y aplicacions de las ciencias 
físicas. N o t 'encísan tais progresos, 
ignorats de nosrres avis? A mi, certa-
ment, me convidan a Uoar la sabiduría 
infinita del Criador y sa dolsa y bené
fica Providencia. No.m dolen sem-
blants iiiilloras, abans bé m'agradaria, 
com al que mes, poder pertot arreu 
atravessar camps y montanyas al xis-
clet de la locomotora; teñir en tots los 
pobles estacions hont enrahonar per 
fils eléctrichs ab los habitants de las 
mes allunyadas fronteras, véurer nos-
tres rius sembrars de fábricas, tan 
avansadas que fer poguessen com
pe t enc i a ab la mes al ta perfecció 
extranjera...» 

A c t u a l m e n t , a la U n i v e r s i t a t 
Complutense de Madrid s'está elabo-
rant una altra tesi doctoral sobre els 

seus aspectes educacionals. Butinya es 
mesera un pioner quan proposa d'csta-
blir parvularis a Banyoles l'any 1867; 
o bé en escriure obres religioses espe
ciáis per ais nens: el 1887 publica 
Escuela de santidad, exercicis espiri-
tuals per tal de preparar la mainada a 
la comunió. 

Butinya és ben conegut fora de 
Ca ta lunya , sigui a Castel la , on va 
v iure del 1854 fins al 1874, o a 
l'Havana, on va sojomar del 1859 al 
1863 i on va dirigir l 'Observator i 
Astronomic. A Catalunya no va parti
cipar de fet al moviment renaixent, ni 
va obtenir permís per continuar escri-
vint en aquella revista emblemática, 
ni va escriure mes en cátala, fota de 
dues petites obretes de missions: Un 
granel de mostassa, el 1879, i jota del 
cristiá, el 1882. 

Cal portar a la memoria els fets I 
escrits de les personalitats que han 
mort pero que devem mantenir vives, 
quan les seves aportacions i paraules 
teñen fori;a, vida i encara serveixen 
com a ferma or ien tado. Tant de bo 
aquesta ceiebració doni a conéixer la 
figura de Butinya i sigui un estímul per 
al seu estudi i per a les pubÜcacions 
encara pendents, principalment Tedí-
ció completa de l'epistolari, ric testi-
moni de la historia deis nostres rebe-
savis en una época tan noble i apassio-
nant com és la Renaixenga. 

Julia Butinya és professora 
de filología catalana a la UNED. 
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